
 

Letra de la canción 
 

In 't groene dal, in 't stille dal 
Waar kleine bloempjes groeien 
Daar ruist een blanke waterval 

En druppels spatten overal 
Om ieder bloempje te besproeien, 

ook ‘t kleinste 
Om ieder bloempje te besproeien, 

ook ‘t kleinste 
 

En boven op der heuv’len spits 
Waar forse bomen groeien 

Daar zweept de stormvlaag fel en bits 
Daar treft de rosse bliksemflits 

En splijt bij ‘t daav’rend onweer loeien, 
de grootste! 

En splijt bij ‘t daav’rend onweer loeien, 
de grootste! 

 
Omhoog, omlaag, op berg en dal 

Ben ‘k in de hand des Heren! 
Toch kies ik als ik kiezen zal, 
mijn stille plek mijn waterval 

Toch blijf ik steeds, naar mijn begeren, 
de kleinste! 

Toch blijf ik steeds, naar mijn begeren, 
de kleinste! 

Traducción de la cancion 
 

En el valle verde, en el valle tranquilo 
Donde flores pequeñas crecen 

Susurra una cascada blanca, 
Y gotas salpican por doquier 

Para rociar cada flor, 
también el más pequeño. 

Para rociar cada flor, 
también el más pequeño. 

 
Y en la cima de las colinas 

Donde los árboles robustos crecen 
Azota la tormenta, intenso y brusco 

Cae el rayo rojizo 
¡Y parte, mientras ruge el viento, 

El más grande! 
¡Y parte, mientras ruge el viento, 

El más grande! 
 

En lo alto, en lo bajo, en el monte y el valle 
¡Estoy en la mano del Señor! 

Sin embargo, elijo cuándo elegiré, 
mi lugar tranquilo, mi cascada 

Y permanezco, según mi deseo, 
¡el más pequeño! 

Y permanezco, según mi deseo, 
¡el más pequeño! 

 
 


